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FICHA RESUMO

decussatus),

Ano 2011 | PE403A 2010/53-1
Entidade CONFRARIA DE MUGARDOS

Plan explotacion Y [MOLUSCOS BIVALVOS

Réxime @ AUTORIZACION

Modalidade © A PE

Especies Ameixa babosa (Venerupis pullastra), ameixa fina (Ruditapes

ameixa xaponesa (Ruditapes philippinarum) e
berberecho (Cerastoderma edule).

Ambito do plan

Autorizacions administrativas: Pta. Promontoiro-Rampa del Seijo;
Pta. Redonda-Pta. Leiras; Pta. Leiras-Pta. Promontoiro; Pta.
Segafio-Pta. Redonda.

Subzonas de explotacion

Enseadas da Barca, O Bafo, Nande e Santa Lucia

Participantes no plan de explotacién

Numero de permex/persoas autorizadas

Mariscadoras/es a pé

Embarcacions

Tripulantes

53

Ampliacién do nimero de perm

@) |

ex SI

(ver consideracions)

Mariscadoras/es a pé

Embarcacions

Tripulantes/Habilitacions

20
Calendario de explotacion

Dias maximos de extraccion | 100
Epoca y zona probable de extraccion  ©
Modalidade ©: a pé

xan | feb | mar | abril | maio | xufio | xullo | agosto | setemb | outub | novemb | dec

X X X X X X X X X X

Epoca y zona probable de extraccion ~ ©
Modalidade ©:

xan | feb | mar | abril | maio | xufio | xullo | agosto | setemb | outub | novemb | dec

Topes de captura ©
Especies A pé Embarcacion Tripulante/
(Mariscadora/dia) habilitacion

Ameixa babosa 10 kg - -
Ameixa fina 3 kg - -
Berberecho 10 kg - -

meixa xaponesa 3 kg - -
Artes a empregar ISacho
Puntos de control A Barca

Puntos de venda

Punto de Control de A Barca

Accions a realizar

E

ocas probables ©

X|F[M|A

MIX[XI|A][S|O[N]| D
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Rexenerac ién zonas improdutivas |oIxIxIx] [ | | | | | |
Zonas:Enseada da Barca

XIFEIM|IAIM|X|XI|A|S|O|N| D

Extracciébn semente para resembra

Zonas:
Especies:

XIFIM|A|M|X|XI|/A|]S|O|N| D
Sementeiras X | X X | X
Zonas: Enseada da Barca
Especies: Ameixa babosa ou ameixa fina

XIFIM|A|M|X|XI|/A|]S|O|N| D
Traslados
Zonas:
Especies:

XIFIM|A|M|X|XI|/A|S|O|N| D
Rareos
Zonas:
Especies:

XIFIM|A|M|X|XI|/A|S|O|N| D
Limpezas e arados XX X|X]|X|X[|X|X|X|X|X] X
Zonas: Enseada da Barca

XIFIM|A|M|X|XI|/A|]S|O|N| D
Outros : Remocidon mecanizada e manual X|X|X|X|X X | X] X

Zonas : Enseada da Barca

Outras consideraciéns ©

Participantes: Unha vez rematado o proceso de renovacion de permex para o ano 2011 nesta
Confraria, o nUmero de mariscadores autorizados para traballar o vindeiro ano é de 53.

Ampliaciéon: A ampliacion solicitada de 40 novos mariscadores de a pé supdn un incremento do
esforzo extractivo superior ao 75%, polo que poderia influir negativamente na organizacion do
sector e na xestion dos bancos marisqueiros. Por isto, considérase necesario actuar con cautela
a hora de cubrir as baixas producidas nos ultimos anos, limitando a ampliacion a un maximo de
20 mariscadores durante o ano 2011. Non obstante estas incorporacions non poderan ser
efectivas namentres esta confraria participe no Plan de Accion para a dinhamizacion do
marisqueo na Ria de Ferrol.

Epoca de extraccion: Dada a falla de coincidencia na época de extraccion proposta no punto
5.1 do plan presentado e a plasmada na ficha resumo do mesmo, manterase como época
probable de extraccion a establecida no calendario do punto 5.1.1 do plan presentado -de
xaneiro a abril e de xufio a decembro- por ser a época habitual de extraccion dos ultimos anos e
a mais respectuosa co ciclo bioléxico dos recursos a explotar.

Xestion da explotacion:  En aplicacion do punto anterior e de acordo coa explotacion habitual
destes bancos, co fin de que cada un deles dispofia dun periodo de descanso suficiente,
considérase necesario modificar o sistema de rotacion de bancos proposto neste plan, quedando
fixado do seguinte xeito:
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-Enseada de A Barca.- traballarase nos meses de xaneiro a abril e de outubro a decembro.
-Enseada de O Bafo, Santa Lucia e Nande.- traballaranse nos meses de xullo a setembro.

Cotas maximas de captura: Recoméndase limitar o esforzo extractivo proposto para ameixa
babosa durante o outono, a fin de interferir o menos posible no segundo periodo reprodutor
desta especie.

Artes: A gancha a pé non é unha arte autorizada no Decreto 424/1993, polo que para 0 seu uso
requirese da aprobacion dun plan experimental.

No caso de se aprobar o plan experimental para esta zona, os dias de extraccion computaran
para a renovacion dos permisos de explotacion a pé do mesmo xeito que 0s autorizados para a
extraccidn coas artes habituais de marisqueo a pé.

Puntos de control e venda : Definese a organizacion do punto de control, no que se peneira o
marisco e se controlan os cupos. As responsables do punto de control son a patroa maior da
confraria e a presidenta da agrupacién de mariscadoras a pé.

Dada a extension das autorizacions desta confraria, non se considera suficiente a proposta dun
Unico punto de control, polo que, no momento en que estea rematada a construccion da nova
lonxa, e debidamente autorizada, incorporarase como punto de control e venda a este plan.

Remision dos datos: Para mellorar a xestion dos bancos e evitar situacions de sobrepesca €
necesario realizar un control do esforzo pesqueiro, das capturas e das tallas. Polo tanto, os
datos da explotacion necesarios para 0 seguimento dos bancos deberan ser remitidos
regularmente ao departamento territorial correspondente, de xeito que coa solicitude de apertura
mensual os técnicos deberdn ter recibido os datos do mes anterior

Accions de semicultivo, rexeneracion e vixilancia: A participacion nos traballos previstos
neste plan € obrigatoria para a totalidade dos mariscadores de a pé. Non obstante, mentres
estea en vigor o Plan de Accidén para a dinamizacion do marisqueo na Ria de Ferrol, s6 as
vixilancias computardn como dias de actividade a efectos de renovacion do permex.

Toda actividade a desenvolver nestes bancos estara suxeita ao que estableza o Plan de accion
para a dinamizacion do marisqueo na Ria de Ferrol e a Orde pola que se aproba o Plan Xeral de
Explotacion Marisqueira para o ano 2011.




